
Psalm 50:10 
10 for every animal of the forest is mine, the cattle on a thousand hills.  
10 pues míos son todos los animales del bosque, y mío también el ganado de miles de colinas. 
 
Haggai 2:8 
8 “The silver and gold belong to me”—this is the declaration of the Lord of Armies. 
8 “Mía es la plata y mío es el oro”, afirma el Señor de los Ejércitos. 
 
Leviticus 27:30 
30 “Every tenth of the land’s produce, grain from the soil or fruit from the trees, belongs to the Lord; it is holy 
to the Lord. 
30 »”El diezmo de todo producto del campo, ya sea grano de los sembrados o fruto de los árboles, 
pertenece al Señor, pues le está consagrado. 
 
Malachi 3:7-12 
7 “Since the days of your ancestors, you have turned from my statutes; you have not kept them. Return to 
me, and I will return to you,” says the Lord of Armies. Yet you ask, “How can we return?” 
7 Desde la época de sus antepasados se han apartado de mis estatutos y no los han guardado. Vuélvanse a 
mí y yo me volveré a ustedes —dice el Señor de los Ejércitos—. 
»Pero ustedes preguntan: “¿En qué sentido tenemos que volvernos?”. 
8 “Will a man rob God? Yet you are robbing me!” “How do we rob you?” you ask. “By not making the 
payments of the tenth and the contributions.  
8 »¿Acaso roba el ser humano a Dios? ¡Ustedes me están robando! »Y todavía preguntan: “¿En qué te 
robamos?”. »En los diezmos y en las ofrendas.  
9 You are suffering under a curse, yet you—the whole nation—are still robbing me.  
9 Ustedes —la nación entera—, están bajo gran maldición, pues es a mí a quien están robando. 
10 Bring the full tenth into the storehouse so that there may be food in my house. Test me in this way,” says 
the Lord of Armies. “See if I will not open the floodgates of heaven and pour out a blessing for you without 
measure.  



10 »Traigan íntegro el diezmo a la tesorería del Templo; así habrá alimento en mi casa. Pruébenme en esto —
dice el Señor de los Ejércitos—, y vean si no abro las compuertas del cielo y derramo sobre ustedes 
bendición hasta que sobreabunde. 
11 I will rebuke the devourer for you, so that it will not ruin the produce of your land and your vine in your field 
will not fail to produce fruit,” says the Lord of Armies.  
11 Reprenderé al devorador para que no arruine sus cultivos y las vides en los campos no pierdan su fruto —
dice el Señor de los Ejércitos—.  
12 “Then all the nations will consider you fortunate, for you will be a delightful land,” says the Lord of Armies. 
12 Entonces todas las naciones los llamarán dichosos, porque ustedes tendrán una tierra maravillosa —
dice el Señor de los Ejércitos—. 
 
Exodus 35:21-22 
21 Everyone whose heart was moved and whose spirit prompted him came and brought an offering to the 
Lord for the work on the tent of meeting, for all its services, and for the holy garments.  
21 Todos los que deseaban, y que en su interior se sintieron movidos a hacerlo, llevaron una ofrenda al 
Señor para las obras en la Tienda de reunión, para todo su servicio y para las vestiduras sagradas.  
22 Both men and women came; all who had willing hearts brought brooches, earrings, rings, necklaces, and 
all kinds of gold jewelry—everyone who presented a presentation offering of gold to the Lord. 
22 Así mismo, todos los que se sintieron movidos a hacerlo, tanto hombres como mujeres, llevaron como 
ofrenda toda clase de joyas de oro: broches, pendientes, anillos y otros adornos de oro. Todos ellos 
presentaron su oro como ofrenda mecida al Señor, 
 
Proverbs 3:9-10 
9 Honor the Lord with your possessions and with the first produce of your entire harvest; 
9 Honra al Señor con tus riquezas y con los primeros frutos de tus cosechas. 
10 then your barns will be completely filled, 
and your vats will overflow with new wine. 
10 Así tus graneros se llenarán a reventar y tus bodegas rebosarán de vino nuevo. 
 
 
 



Psalm 26:2 
2 Test me, Lord, and try me;examine my heart and mind. 
2 Examíname, Señor, ¡ponme a prueba!, purifica mi corazón y mi mente. 
 
Malachi 3:10 
10 Bring the full tenth into the storehouse so that there may be food in my house. Test me in this way,” says 
the Lord of Armies. “See if I will not open the floodgates of heaven and pour out a blessing for you without 
measure. 
10 »Traigan íntegro el diezmo a la tesorería del Templo; así habrá alimento en mi casa. Pruébenme en esto —
dice el Señor de los Ejércitos—, y vean si no abro las compuertas del cielo y derramo sobre ustedes 
bendición hasta que sobreabunde. 
 
Proverbs 3:5-6 
5 Trust in the Lord with all your heart, and do not rely on your own understanding; 
5 Confía en el Señor de todo corazón y no te apoyes en tu propia inteligencia. 
6 in all your ways know him, and he will make your paths straight. 
6 Reconócelo en todos tus caminos y él enderezará tus sendas. 
 
Matthew 6:33 
33 But seek first the kingdom of God and his righteousness, and all these things will be provided for you. 
33 Más bien, busquen primeramente el reino de Dios y su justicia, entonces todas estas cosas les serán 
añadidas. 
 
Philippians 4:19 
19 And my God will supply all your needs according to his riches in glory in Christ Jesus. 
19 Así que mi Dios les proveerá de todo lo que necesiten, conforme a las gloriosas riquezas que tiene en 
Cristo Jesús. 
 
 


